MTL. : - L.10.821/1,
KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE,
ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE, AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

De RAAD VAN STATE, afdeling Le CONSEIL D'ETAT, section
wetgeving, eerste kamer, de 27e de législation, premiere chambre,
juni 1969 door de Minister van saisi par le Ministre de 1'Emploi
Tewerkstelling en Arbeid verzocht et du Travail, le 27 juin 1969,
hem van advies te dienen over een d'une demande d'avis sur un projet
ontwerp van koninklijk besluit d'arr8té royal "reletif & la durée
"petreffende de arbeidsduur van. du travaill de certains ouvriers
sommige werklieden ult de onder- des entreprises ressortissant a
nemingen welke onder het Nationaal la Commission paritaire nationale
Paritair Comité voor de petroleum- de 1'industrie et du commerce du

nijverheid en -handel ressorteren”, pétrole”, a donné le 4 juillet
heeft de 4e juli 1969 het volgend 196S 1l'avis suivant :

advies gegeven ¢
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Aangezien de inkorting van de wekelijkse arbeldsduur
waartoe besloten was door de bij koninklijk besluit van 25
februari 1965 algemeen verbindend verklaarde beslissing van
16 februari 1965 van het Nationaal Paritair Comité voor de
petroleumnijverheid en -handel, slechts geldig was tot 31
december 1966 en er geen nieuwe algemeen verbindend verklaarde
beslissing thans lopend is, moet, zoals het ontwerp het
overigens doet, opnieuw overgeschakeld worden op het wette-
11 jke stelsel. De in het koninklijk beslult van 13 oktober

1966 gebruikte formule kan hier dus niet worden gebezigd.

In het eerste 1id van de aanhef verwijze men naar
artikel 1%, 1°, van de wet van 15 juli 1964 aangezien het
ontwerp niet steunt op artikel 13, 2°, van deze wet en deze

laatste bepaling een maatregel van een andere strekking bedoelt.

Artikel 2 van het ontwerp zou beter als volgt worden

gelezen ¢

"Artikel 2.-

De arbeid die op zaterdag vwordt verricht, mag de
oversohrijding van de wekelijkse grens van de arbeidsduur,
vastgesteld bij artikel 4 van de wet van 15 juli 1964 betref-
fende de arbeidsduur in de openbare en particuliere secﬁors
van 's.lands bedrijfsleven, tot gevolg hebben, op voorwaarde

dat ... .voorts zoals in het ontwerp ...)".
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Etant donné que la réduction de la durée hebdoma-
daire du travail décrétée par la décision de la Commission
paritaire nationale de 1'industrie et du commerce du
pétrole du 16 février 1965, rendue obligatoire par 1l'arrété
royal du 25 février 1965 n'était valable que jusqu'au 31
décembre 1966 et en l'absence d'une nouvelle décision
rendue obligatoire, force est de revenir, comme le fait
d'ailleurs le projet, au régime 1légal. La formule & laguelle
recourait 1l'arrété royal du 13 octobre 1966 ne peut donc

8tre adoptée en 1l'occurrence,

A 1'alinéa ler du préambule, il convient de viser
l'article 13, 1°, de la loi du 15 juillet 1964, le projet
n'étant pas fondé sur l'article 13, 2°, de cette loi et

ce dernier ayant en vue une mesure d'une portée différente.

L'article 2 du projet gagnerait & &tre rédigé comme
suit
"Article 2.~

Le travail accompli le samedili peut entrainer le
dépassement de la limite hebdomadaire de la durée du
travall fixée par l'article 4 de 1la lbi du 15 juillet
1964 sur la durde du travail dans les secteurs publics
et privés de 1l'économie nationale, & condition que ...

(la suite comme au projet) ... "

- — -
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De kamer was samengesteld uit

de Heren ¢ F. LEPAGE,
Messieurs

H. BUCH,

H. ADRIAENS,
J

W

. DE MEYER,
. VEROUGSTRAETE,

Mevrouw ¢ J. DE KOSTER,
Madame

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. H. ADRIAENS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. O.DE LEYE, substituut-
auditeur-generaal.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J. DE KOSTER.

L. 10.821/1.

La chambre était composée de

voorzitter van de Raad van State,
président du Conseil d'Etat,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
agsesseurs de la
section de législation,
adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contr8le de M.H. ADRIAENS.

Le rapport a été présenté
par M. O. DE LEYE, substitut de
1l'auditeur général.

DE VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

(get.) F. LEPAGE.
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